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Thank you for purchasing this product.
- Read these instructions carefully for optimum
performance and safety before use. . . .
- Keep this manual for future reference. Printed in China




1. Including items

The following items are included in addition to the room monitor.

Part Name Count
Wall Bracket 1
@ 58'24b>; ig ng ;ew: for securing the bracket to )

2 Wire connector, AWG20: for power input 1
Euee—— port

% 10 Wire connector, AWG28: for alarm input 1
port

o wisis) Rubber plug, $6X30mm: for anchoring
o the bracket to the wall

2. Important information

2.1 Important safety information

To prevent severe injury or loss of life or property, and to ensure
proper and safe operation of your product, read this section carefu-
lly before using the product.

WARNING
Preventing fire, electric shock, and short circuits.

+ Leave installation work to the dealer. Installation work requires
technical knowledge and experience. Electrical connection work
should be performed by certified personnel only. Failure to obser-
ve this may cause fire, electric shock, injury, or damage to the
product. Consult the dealer.

+ Do not place objects on the power cables. Install the product
where no one can step or trip on the power cables.

+ Do not allow the power cables to be excessively pulled, vent or

placed under heavy objects.

+ Make sure all connections from the power outlet to the power

supply unit are secure.

+ Never touch the power supply unit and power cables with wet

hands.

+ Do not use the power supply unit for outdoor installations (it is

forindoor use only).

+ Do not disassemble or modify the product. Refer servicing to an

authorised service centre when service is required. Disassembl-
ing the product or manipulating the product in a way not
described in the documentation may expose you to dangerous
voltages and other risks.

« Do not touch the product or the power supply unit during an

electrical storm. There may be a remote risk of electric shock
from lightning.

+ Never install wiring during a lightning storm.
+ Do not connect non-specified devices.

+ When opening holes in walls for installation or wiring, or when

securing the power cable, make sure you do not damage existing
wiring and ductwork.

+ Do not make any wiring connections when the power outlet is

turned on.

+ Do not install the product and power supply unit in the following

places:

- Places where the product and power supply unit may be splas-
hed with water or chemicals.

- Places where there is a high concentration of dust or high hum-
idity.

+ Do not push any objects through the openings of the product.

« If any of the following conditions occur, disconnect the Ethernet

(LAN) cable from the product,disconnect the power supply unit
from the power outlet, and then refer servicing to an authorised
service centre.




- The product emits smoke, an abnormal smell or makes unusu-
al noise.

- The power cables are damaged or frayed.

- Metal objects have been dropped inside the product.

+ When existing wires are used, it is possible that they contain AC
voltage. Contact an authorised service centre.

CAUTION

Please note the following to prevent the equipment from being
damaged.

(1) Use standard POE(IEE 802.3af compliant);or

(2) Use the dedicated Panasonic Power Supply Unit(VL-
PC3400BX or VL-PC3430BX)

Preventing accidents, injuries, and property damage.

+ Do not use the product in unstable areas or areas prone to stro-
ng vibrations. This may cause the product to fall, resulting in
damage to the product or injury.

+ Always connect power cables to the appropriate connection
terminals. Incorrectly connecting the power cables may damage
the power supply unit.

- Insert the power cables firmly all the way into the terminals. If
the cables are not inserted all the way, heat may be generated.

+ If the wiring passes outdoors, use a conduit and a surge protec-
tor.

+ If the wiring passes underground, use a conduit, and do not
make any connections underground.

+ Install the product securely adhering to the instructions in this
document to prevent it from falling off the wall. Avoid installing
onto low-strength walls, such as gypsum board, ALC (autoclaved
lightweight concrete), concrete block, or veneer (less than
18 mm thick) walls.

+ Do not put your ear(s) near the speaker, as loud sounds emitted
from the speaker may cause hearing impairment.

- To prevent serious injuries due to the product unexpectedly fall-
ing, the product with a wall mount feature must be installed at
a height of 2m or lower.

2.2 Important safety instructions

When using this product, basic safety precautions should always

be followed to reduce the risk of fire, electric shock, or personal inj-
ury.

Do not use this product near water. For example, near a bathtub,

wash bowl, kitchen sink, or laundry tub, in a wet basement, or
near a swimming pool, and the like.

Use only the power supply unit indicated in this document.
SAVE THESE INSTRUCTIONS

2.3 Privacy and rights of portrait

When installing or using the product, please take into considerati-

on the rights of others with regard to privacy and rights of portrait.

« Itis generally said that "privacy" means the ability of an individ-
ual or group to stop information about themselves from becomi-
ng known to people other than those whom they choose to give
the information.

« "Rights of portrait" means the right to be safe from having your
own image taken and used indiscriminately without consent.

- Please observe the legal regulations (data protection, video sur-
veillance) in your country during use.

2.4 Data security

To use the system safely and correctly, the data security

guidelines (listed below) must be observed. Failure to do so may
result in the following.




- Loss, leakage, falsification or theft of user information.
+ Unauthorised or illegal use of the system by a third party.
« Interference or suspension of service caused by a third party.
What is user information?
User information is defined as the following types of information.
+ Information stored in the product
- System event information
- Messages and camera images
- Resident names and room numbers
- System and device settings
+ Information stored on the computer that is used by the setup tool
- Resident names and room numbers
- System and device settings
Data security guidelines
+ Observe proper management of passwords.

- Passwords can be used to program the system, open doors, etc.
Select passwords that are difficult to guess, change them regular-

ly,and keep them secret. Assign a unique password to each device.

- You will never receive enquires about passwords from Panasonic.

+ Use caution when entering or saving contact information for use
by the system.

- When configuring email addresses, room numbers, or other cont-
act information, make sure all information is entered correctly.
Incorrect information could cause user information to be disclo-

sed to unintended recipients.

+ Protect user information when sending the product to be repaire-
d, or when handing it over to a third party.

- Use the product's reset function to initialise the product before
when sending the product to be repaired or handing it overto a
third party.

- Note that user information may be deleted or initialized when
the product is repaired.

- Refer all repairs to a trusted Panasonic service centre.

« Protect user information stored on the computer used to configu-
re the system.

- When user information is stored on a computer, the confidential-
ity of that information becomes the responsibility of the installer.
Take precautions to prevent the unauthorised use of the comput-

er and the setup tool used for performing system configuration or
maintenance.

- Connect the computer to the network only when performing sys-
tem configuration or maintenance,and disconnect the computer
from the network as soon as the work is complete.

- Use a secure network that is protected by a firewall, etc.

- To prevent the leaking of personal information, enable a screens-
aver for the computer that uses a password.

- Before disposing of the computer, ensure that data cannot be
retrieved from it by formatting the hard disk and/or rendering it
physically unusable.

+ Protect user information when disposing of the product.

- Use the product's reset function to initialise the product before
disposing of the product.

2.5 For best performance

Environment

* The product should not be exposed to direct sunlight.

+ The product should be kept away from heat sources such as radia-
tors, cookers, etc. It should not be placed in rooms where the
temperature is less than -25 °C or greater than 50 °C. Damp base-




ments should also be avoided. - Mishandled

- Do not install the product in locations that are suspect to sudden - Electric shock or radio wave interference occurs.
changes in temperature. Failure to do so may cause condensation
to form on the product causing malfunction.

+ In areas surrounded by a high electrical field, disturbances may 2.8 General information
occur in the product's image or sound.

- The power is turned off during use.

+ In the event of problems, you should contact your equipment

2.6 Disclaimer supplier in the first instance.
. « After removing the product and any included items from the pack-

+ Recorded data may be altered or deleted as a result of incorrect . : -

operations exposuyre to static electricity, accidents, malfunction aging, store, dispose, or recycle the packaging as necessary. Note

: ’ : o ’ . ) that certain types of packaging may be a suffocation or choking

repairs or other operations. To the maximum extent permitted by hazard

applicable law, Panasonic assumes no liability for any direct or indi- )

rect damages resulting from the loss or alteration of recorded data. 3. Appearance of device
+ To the maximum extent permitted by applicable law, Panasonic .

assumes no responsibility for injuries or property damage resulting 3.1 Front view of product

from failures arising out of improper installation or operation inco-

nsistent with this document. Screen
+ To the maximum extent permitted by applicable law, Panasonic

will not be held responsible for any damage or loss due to non-pe-

rformance or delay in performance, error or failure of network

and/or any products.

s
2.7 Other important information Microphone

- Before attempting to connect or operate this product, please read .

the nameplate on the bottom or rear of the product. 3.2 Rear view of product
+ When you leave the product unused for a long period of time, unp- = i’;‘”;rvPD"c”_

lug it from the power outlet. —e® , o S :]l: Alarm Zone 1~8 Port

e gl I Speaker I

« If you stop using this product, remove it from the walls to prevent o B [

it from falling off. qQ i° g
* When power fails, this product cannot be used. A 12VDC Output

. . Device

+ Panasonic may not be liable for damages due to external factors Removal

such as power failures. Sensor

MicroSD Card Slot

+ The recorded images may be lost when: Doorbell Port/Rs485/Relay




3.3 Interface description 5. Description of common functions

Item Description 5.1 Introduction to functions of the main interface

Device removal sensor: | Detect the removal of the device.

RJ45 port: Connects the device to the POE network 1800 @
s0s

switch,10/100M auto-negotiation. va
Center ldeo

Intercom

Security
Power in port: Connects to Input power of 12 - 27VDC

Connect to alarm device of 1 to 8 alarm

Alarm Zone 1~8 Ports: Sones. A ram 06 @ @
R call o1
DND

Doorbell Port: Connects to a secondary doorbell. Monitor || Message Settings

Messages 08

RS485 Port: Reserved (disabled)

3890 a o
Relay Port: Reserved (disabled) Calls Displays the number of calls, tap on to
he MicroS d (included) f check relevant intercom records.
MicroSD Card slot: Insert the MicroSD card (included) for -
video recording function. Informa- | Alarms Displays the number of alarms, tap on
tion Bar to check relevant alarm records.
Connects to sensors, for powering alarm -
12VDC output port sensors (Max 200mA) Messages Displays the number of messages, tap
on to check relevant message records.
4. Schematic view of device installation Center Calls the Guard Station or management
center, and then the user can perform
video intercom.
Security Enters the security function interface.
SOS/ Tap and hold this button for 2s to send
Function| Duress SOS alarm to the property center.
buttons | video Tap this button to enter video intercom
Intercom | function.
1. Fix the hanging board on the 86 backbox using screws. DND Tap this button to enable or disable the
. . . S DND function.
2. Fit the device onto the hanging board after wiring is completed.
L . . Tap this button to enter the video moni-
3. Device installation completed. Monitor tor function.




M Tap this button to enter the message
essage | oo
unction.
Settings 1:Tap thls button to enter the settings
unction.
Network | Displays whether the device is connected
Status to the network.
Connect | Displays whether the device is connected
Status to the cloud sever or local server.
Displays whether the device is in the Arm-
Security | ed Sway, Armed Stay or Disarmed. And
Status the default user password for disarm is
Status 123456.
bar WiFi Displays whether the device is connected
Status to WiFi. (Note: Icon will only display after
WiFiis enabled).
MicroSD Displays whether a MicroSD card is dete-
card Status| cted by the Room Monitor.
Quick Use the quick unlock shortcut icon to re-
Unlock motely unlock the locks connected to
Outdoor Stations.
Elewc_e Tap this icon to freeze the touchscreen to
€aniNg | enter the clean function.

5.2 Description of video intercom function

Intercom

The Room Monitor will display the video intercom
interface automatically when receiving a call.

The user may accept or decline the call, unlock the
door that is connected to e-lock, change the sound

setting and adjust the ringtone volume and talk volume.
When talking, user may take a screenshot. Video record-
ing will automatically start if a MicroSD card is detected.
User may register up to 6 Room Monitors per residence.

Call
neighbors

In the [Video Intercom] interface, tap on the [Dial-
pad] button and enter the number of a neighbor to
be called. Then, tap the [Call] button to start the call.

Call
Center

In the main interface, user can tap on the [Center]
button to call the Guard Station in the guard house
or management center.

Contacts

In the [Video Intercom] interface, tap on the [Conta-
cts] button. User can check the call number of frien-
ds and neighbors. In the [Contacts] interface, the
user can add, edit, and remove contacts, then tap
on a number to perform video intercom.

Check
intercom
logs

User can check intercom logs from [Calls] in the
main interface or [Intercom Logs] from the [Video
Intercom] interface to check recent intercom logs.

In the log, the user can tap on any line to check the
details, playback the message, view snapshot image,
call back, mark the number in the blocklist or delete
the message. Video recordings are only available if
MicroSD Card is detected.

Blocklist

In the [Video Intercom] interface, user can tap on the
[Blocklist] button to check the numbers marked in
the blocklist. The user can also add new number or
delete the number from the blocklist.

5.3 Description of security function

SOS/Duress

Press and hold the [SOS/Duress] button on the main
interface for 2 seconds to trigger the SOS function.
Then, a SOS info will be sent to the property center.

11
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In the [Security] interface tap on [Settings] to set

5.5 Description of video monitoring function

the alarm arm status of the Room Monitor. There — -
Armand  |are [Armed Away], [Armed Stay] and [Disarmed] In the main interface, tap on [Monitor] button to
disarm options for selection. After a certain mode is sele- enter the video monitoring interface. This interface
cted, it may query for the user’s password. For .dlslplda.ys atEStOOftclleVIceSStcs'pable %f IbPeCmg monitored,
user’s password, refer to the relevant description Including the Yutdoor Stations an o
in [Parameter setting]. The default user password Iiz(\e/vutsheg\fi?:l léagf%ggﬁzgﬁgé IUstzfanlqsgncI;?qra:Ij(tjto
is 123456, :
After an alarm sounds, the Room Monitor will auto- Video ~private IPCto the monitor list.
Alarm and matically display the alarm interface and the user monitoring  |When monitoring the outdoor stations, the user can
disarm can enter the user password to turn off the alarm. intercom and unlock the doors that are connected
For user’s password, refer to the relevant descri- to e‘-loc.k. ble the voi
ption of the [Parameter setting]. cD#z::wnggelrnftfnr(c:g?ﬁ user can enable the voice
Check alarm|'M the [Security] interface, tap on the [Status] button When monitoring outdoor station or IPC, user can
Zone status 'tccécc:icfkgthrzgjfea!iltﬂlrtnhees;:fat;]r; mofgeosf the current dev- manually record a video if MicroSD card is detected.
i igured wi z .
I — Monitoring Tap on [Mopitoring recorgis] tqview a list of previous
n the [Security] interface, tap on [Record] button Records recorded videos tap any item in the list to playback.
Check to check recent alarm records. Tap on [Emergency
alarm alarm record] to query the details of emergency The video monitoring time is 60 seconds. If the Out-
logs alarm notifications from the Guard Station or door Station is busy, monitoring will fail. If the Out-
Local Community Software. Others door Station is being used to perform other opera-
tion during video monitoring, the current video
When disarming the alarm, the user can enter “9” monitoring will be terminated.
+ User password to send hijack alarm info to the
Hijack Call Center. For example, if user’hs pa)ssword is 5.6 Description of message function
Slarm .123456, user can enter49123456 in disarm glarm
interface. The alarm will be turned off, while a The Room Monitor can receive announcements from
hijack alarm information will be sent to the Call Receive the Local Community Software or other Room Mon-
Center. message | itor. The Room Monitor will not receive messages
5.4 Description of elevator function(Optional) from the blocklist.
— Send User can create a text message, input the.number of
In the main interface, tap on [Elevator] button to message the receiver and the message, then send it to the
Elevator enter the elevator function interface, The user can other Room Monitor.
call elevator and check the elevator’s status. -
Check In the mam.lnterface, tapon [message] to gheck me-
Others The elevator function must support from the matc- message ssages received. Tap on a message list to view the
hing compatible elevator devices. message.
13 14




6. Description of parameter settings

6.1 Main interface of parameter settings

[ Display ] [ User Password ] C(:‘,>
[ voume ] [ wifisettings |
F Security ] [Unlock Password] %

Privacy Setting

Restore/Restart

6.2 General description of user parameter settings

6.

In the main interface, tap on the [Settings] button

EZEELg and input the user password,.the system will show
the system setting interface list.

User This function is used for setting user parameters.

setting The default password is 123456.

Engineer This function is used to set the engineer parameters.

setting The default password is 666666.

3 Description of display settings

Date &
Time
settings

You can manually set the date, time, and time zone
or set the NTP server address. If NTP is enabled and
the device is connected to the Internet, the device
automatically obtains the time from the NTP server.
If NTP is enabled, tap [Sync the Time] on the Room
Monitor to synchronize the time with the NTP server.
If NTP is disabled, tap [Sync the Time] to synchronize
the time with the local server or Guard station.

15

Language | Users can switch between five languages, including
Switching | English, Chinese, Indonesian, Vietnamese

and Thai.
Brightness | You can set the screen brightness, screensaver brig-
Settings htness and time, and screensaver password.

6.4 Description of volume settings

Volume
setting

The ring tone, ring back tone, ring tone volume and
keypad Tone can be set in this interface.

6.5 Description of Wifi settings

WiFi
settings

Users can turn WiFi on or off. When enabling WiFi,
select the corresponding WiFi SSID and enter the
WiFi password.

6.6 Description of alarm parameter settings

Settings

In security parameter settings, user can set the arm
delay time, alarm delay time, alarm repeat time(s),
device removal alarm setting, Armed stay zones and
Armed away zones settings, etc.

Arm
delay
time

This time generally represents the time from the
moment when the user performs the arming operatio-
n to the moment when the Room Monitor start to
monitor the zone. Generally, the time lasts from the
moment of arm setting to the moment when the user
steps out of the house ( Default value is 60 seconds).
This time generally represents the time from the
moment when the zone of the type [Delay] triggers
alarm to the moment when an alarm delay occurs.

16




Usually,this time lasts from the moment when the

gLal;m user steps into the house (trigger the door magnet
timey and the infrared) to the moment when the Room
Monitor is operated to be disarmed (The default
value is 60 seconds)
This time represents the time from the moment
when an alarm is triggered in a certain zone to the
Repeat moment when an alarm is triggered again within the
Time time period, without alarming operation.
Usually, this time applies to the infrared zone (The
default value is 60 seconds).
eD;VCI)\C;lr This parameter represents whether the device alarm
alarm sounds on removal.
This function allows setting of zones to be monitored
Armed when user is absent. Tap on the [Armed Away] button,
Away select zones to be monitored on the setting interface,
and then the setting is completed.
This function allows setting of zones to be monitored
Armed when user is at home.
Sg;e The setting method is the same as that of the Armed

Away settings.

6.7 Description of privacy settings

6.9 Description of restore/restart settings

Tap the [Restore setting] button to restore settings
Restore into the factory default parameters. This function
setting must be used carefully. Mis-operations causing loss

of the parameters shall be avoided. Device may not

able to connect to the server without configuration.
Restart The user tap [Restart] button to restart the device.

6.10 Description of about

About This function shows the Hardware & Software device
information.
MicroSD | pisplay the capacity of MicroSD Card inserted into the
Card ~  IRoom Monitor.
information
Format the MicroSD Card. All video recordings will be
Format removed.
MicroSD | The format of MicroSD Card supported by Room Mon-
Card itor is FAT32.
User must format MicroSD Card to FAT32 before using
the MicroSD card.

7. Technical Parameters

(<]

this function).
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The do-not-disturb (DND) status of the Room Monitor, Parameters Value
DND he time sch hen th i
setting and_t e time sc ed.ule when the Room Monitor auto- Dimensions: 130*194*15.9mm
matically switches into the DND enabled status can -
be set in this interface. Weight: 330g
. . Operating voltage: 12 to 27VDC
.8 Description of password settings P & & .
Operating power consumption: | 3.8W(excluding power out)
User The user’s password can be set in this interface. Standby power consumption: 2. 7W(excluding power out
password | The default password is 123456. yp prion- W &P )
- i : -25°C to +50°
Unlock The user can set the Lobby Station’s unlock password Operating temperature >Cto+50°C
nloc in this interface (Note: Lobby Station needs to support
password




Panasonic

Hudng dan st dung

Model : VL-MC3030BX/
VL-MC3030WX
Dién thoai goi clfa - Man hinh can ho

Noi dung

1.Céc phu kién di kem

2.Thong tin quan trong

3.Giao dién cla thiét bi

O[O | |~

4.50 do |3p dat thiét bi

5.M& ta cac chdic ndng chinh | 10

6.M0 ta cai dat thong s 15

7.Cac thong s6 k thuat 18

Cam dn quy khach d& mua san pham nay. Xin vui long:

- Doc k§ cac hudng dan nay dé dat hiéu qua téi uu va an toan trudc khi
st dung.

- Hay gill cuén hudng dan [&3p dt va sit dung nay dé tham khao trong
tudng lai.

In tai Trung QUGC



1. Cac phu kién di kem

Cac phu kién sau day dudc di kem man hinh cédn hé.

Muc Tén S6 lugng
Gia treo 1
ST4 x 20 vit: D& c6 dinh gia d& vao hdp sau b
86
2 dau ndi day, AWG20: Cho cong ngudn 1
ES dién vao
10 dau két ndi day, AWG28: cho cong bao
I=———JF 1
C3m cao su, $6X30mm: D& neo gid dd )
vao tudng

2. Thong tin quan trong
2.1 Théng tin an toan quan trong
DE tranh thuang tich nghiém trong, tif vong hodc hu hdng tai san, vui

long doc ki muc nay trude khi st dung san pham dé dam bao san pham
hoat dong chinh xac va an toan.

CANH BAO
D& phong tranh hoa hoan, dién giat va doan mach
+ Hay dé dai ly ban hang thuc hién cong viéc l3p dt san pham.
Céng viéc nay doi hoi nguai lam phai co kién thdc vé k§ thuadt va
kinh nghiém. Cong tac dau dién phai do kj thuat vién c6 tay nghé

thuc hién. Néu khong can than cé thé gy ra hda hoan, dién giat,
thudng tich hodc hu hdng san pham. Hay lién hé dai ly ban hang.

- Khdng d&t cac vat trén day cap dién. L3p d&t san pham & nai

khéng ai c6 thé budc hodc giam |én day cap dién.

« Khéng dé day cap dién bi kéo qua muc, thong gié hodc ddt dugi

vat nang.

+ Dam bdo tat ca cic két ndi tlf 6 cdm dién dén bd cap ngudn déu

dudc an toan.

« Khéng cham vao bd cip ngudn va day cap dién bang tay uét.

+ Khéng st dung bd cap ngudn dé lap dat ngoai trdi (chi st dung

trong nha).

+ Khéng théo d& hodc diéu chinh san pham. Khi can stfa chifa, vui

long lién hé trung tdm bao hanh dy quyén. Théo dd hodc thao tac
san pham khéng ding theo mé ta trong tai liéu nay c6 thé gdp
nguy hiém do dién ap cao va cac nguy hiém khac.

+ Khéng cham vao san pham hodc bd cap dién khi ¢ gidng bao.

Ngudi dung c6 thé bi dién gidt do sam sét.

+ Khong dau day khi co gidng bao.
+ Khéng dau néi cac thiét bi khdng ding tiéu chuan.
« Khi duc 16 trén tugng dé |ap dat hodc di day hodc c6 dinh day

nguon, can chd y khong lam hong dudng day va ng dan ci.

« Khéng d&u ndi day khi bat 8 cam dién.

+ Khéng l&p san pham va bd cap dién trong nhiing trudng hgp sau:

- Vi tri c6 nudc hodc cac chat hda hoc cé thé ban vao bo cap dién
va san pham.

- N&i c6 nhiéu bui ban hodc dé dm cao.

+ Khéng dat bat clf d6 vat nao vao khe hd ctia san pham.

- Ngat két néi day cép Ethernet (LAN) ra khoi san pham, rdt nguon

dién ctia bd cap dién ra khdi 6 cdm dién, sau d6 tham khao trung
tdm bado hanh dy quyén néu xay ra mét trong s6 cac trudng hgp
sau.

- Xuéat hién khéi, mui la hodc am thanh bat thudng.

- Céac déy ngudn bi hu hong hodc bi troc vo boc.




- Vat bang kim loai rgi vao bén trong san.

+ Néu st dung day cé san, day d6 cé thé chita dién ap AC. Lién hé
vdi trung tdm bao hanh Gy quyén.

THAN TRONG

Hay luu y cac diéu sau dé thiét bi khdng bi hong héc:

(1) (1)St dung thiét bi Tiéu chuan POE (IEEE 802.3af compliant);

hodc

(2) (2)Stt dung bd ngudn chuyén dung Panasonic (VL-PC3400BX

hodc VL-PC3430BX)

Phong tranh tai nan, thudng tich va hu hong tai san

+ Khéng st dung san phdm & nhiing khu vuc ¢ rung dong manh
hodc bat én. Vi c6 thé lam rdi san pham, dan dén hu hdng hodc
gay thuang tich.

+ Ludn két n6i cap ngudn vdi cac thiét bi dau cudi tusng thich. Két
nGi cap nguon khong chinh xac c6 thé lam hong b cap ngudn.

+ C3m chdc chdn tt ca cic cdp ngudn vao céc thiét bi dau cudi. Néu
cac day cap khéng dugc cam hét, c6 thé sinh ra nhiét.

+ Néu di day & ngoai trdi, st dung 8ng dan va thiét bi chéng sét.

+ Néu di day ngam, st dung 6ng dan va khdng thuc hién cac méi ngi
khi di day ngam.

- Lap dat thiét bi chadc chan theo cac hudng dan trong tai liéu nay,
tranh dé thiét bi rgi khéi tudng. Tranh ldp thiét bi [én tudng c6 tai
trong thap, nhu vach thach cao, bé téng x8p, gach xi mang rong
hodc bot go ép (dd day nho han 18 mm).

+ Khéng dugc dé tai gan loa do am lugng I8n phét ra tif loa cé thé
[am gidam thinh lyc.

« D& tranh thudng tich nghiém trong do rdi san pham, phai lap san
pham cé tinh ndng treo tudng & thap hon hodc & d6 cao 2 m.

2.2 Mét s6 hudng dan an toan quan trong
DE giam nguy cG xay ra hoa hoan, dién giat hodc thugng tich, can
phai tudn theo cac canh bdo an toan cg ban khi sif dung san pham.

- Khéng st dung san pham nay gan nudc. Vi du: gan bdn tdm, chiu
rifa, bon rifa bat hodc bon gidt, trong tdng ham am udt hodc gan
hé bai, v.v.

- Chistt dung bd cap dién theo chi dan trong tai liéu nay.
CAT GIU CAC HUGNG DAN NAY
2.3 Quyén riéng tu va st dung hinh anh ca nhan
Khi [&p dat hodc st dung san pham, vui long xem xét van dé quyén
riéng tu va st dung hinh anh ca nhan.

+ "Quyén riéng tu" ¢ nghia la quyén ctia mot ca nhan hodc mét
nhém ngugi nao dé khdng cho phép ngugi khac biét cac théng
tin cd nhan cua ho, ngoai tri nhifng ngudi ma ho mudn.

"Quyén st dung hinh anh ca nhan" cé nghia [a quyén khdng cho
phép chup va st dung hinh anh ca nhan ma chua dugc su dongy
clia ca nhan dé.

+ Hay tuan thu céc quy dinh phap luat (bdo vé dif liéu, giam sat

video) tai quéc gia clia ban trong qué trinh sif dung.

2.4 Bao mat dif liéu

Phai tuan theo cac hudng dan vé bao mat dii liéu (liét ké bén dudi)
dé st dung hé théng an toan va chuan xac. Khéng lam vy cd thé dan
dén cac nguy cd sau.

+ Mat mat, rd ri, xuyén tac, danh cdp thong tin ngudi dung.

+ Bén thit ba khéng dudc Gy quyén st dung hé théng trai phép.
+ Bén th ba can trd hodc lam gian doan dich vu.

Théng tin ngugi dung la gi?

Thong tin ngudi dung la cac thong tin sau.

» Thong tin luu trif trong san pham




- Théng tin sy kién hé thong
- Tin nhdn va hinh anh camera
- Tén chu cdn hd va s phong
- Céc cai dat hé thong va thiét bi
+ Thong tin luu trii tai may tinh dung lam cong cu cai dat
- Tén chd cdn ho va s6 phong
- Cac cai dat hé théng va thiét bi
Hudng dan bao mat dif liéu
+ Quan ly mat khau ding cach.

- Mat khau dung d€ |ap trinh hé théng, md clfa,v.v. Chon mét
khau kho doén, thay d6i mat khau thudng xuyén va bao mat mat
khau. Dat mat khau riéng biét cho mai thiét bi.

- Ban s& khong bao gid nhan dugc yéu cau vé mat khau ti
Panasonic.

- Can trong khi nhdp hodc luu théng tin lién lac bang hé théng.

- Dam bao nhap ding moi thdng tin khi cau hinh dia chi email, s6
phong hodc cac thong tin lién lac khac. Thong tin khong dung co
thé& khién thong tin ngudi dung bi tiét 16 t6i ngudi nhan khong
chu dich.

+ Bao vé thdng tin ngudi dung khi mang san pham di stfa chia hodc
dua cho bén th( ba.

- SU dung chdic nang cai dat lai clia san pham dé khdi tao san
pham trudc khi glti sdn pham di stfa chita hodc dua cho bén thi
ba.

- Luu y rang théng tin ngudi dung cé thé bi xa hodc khdi tao khi
slfa chia san pham.

- Tham khao cac cach stfa chifa & trung tdm bao hanh uy tin ctia
Panasonic.

+ Bao vé thong tin ngudi dung dudc luu trif trong may vi tinh dung
dé cdu hinh hé théng.

- Khi théng tin ngudi dung dudc luu trif trén may vi tinh, viéc bao
mat théng tin d6 la trach nhiém cla ngudi cai dat. Phong nglia
cac hanh déng st dung trai phép may vi tinh va cdng cu thiét lap
dé cau hinh hodc bao dugng hé thong.

- Chi két ngi may vi tinh v8i mang khi thuc hién cau hinh hodc bao
dudng hé thdng, ngat két néi mang cho mdy vi tinh ngay khi
hoan thanh céng viéc.

- S dung mang bao mat c6 tudng lifa, v.v bao vé.

- D& tranh ro ri théng tin ca nhan, bat man hinh chd cho may tinh
st dung méat khau.

- Trudc khi thai bé may vi tinh, ddm bao khdng thé truy héi dif liéu
bang cach dinh dang lai & cling va/hodc v hiéu hda thiét bi.

- Bao vé théng tin ngudi ding khi thai bo san pham.

- St dung chifc ndng cai dat lai ctia san pham dé khdi tao san
pham trudc khi thai bo.

2.5 MGi trudng xung quanh

M&i trudng xung quanh
+ Khéng dé san pham tiép xdc truc ti€p vGi anh sdng mat trai.

- D3t san phdm tranh xa cac ngudn nhiét nhu 16 sudi, bép v.v. Khdong
dudc dat thiét bi trong phong cé nhiét d6 dudi -25°C hodc trén 50 °C.
Khong dat gan ndi am uét.

- Khong [3p ddt san phdm & ndi nhiét do thay d6i dot ngdt. Néu
khong, cé thé xuat hiétn ngung u trén san pham, gdy hu hong.

-  mot s6 khu vuc cé dién trudng bao quanh, &m thanh hoic hinh
anh ctia san pham c6 thé bi nhiéu loan.

2.6 Mién tru

- DU liéu dudc ghi c6 thé bi thay d6i hodc xda do van hanh khéng
dung cach, phai nhiém tinh dién, tai nan, hdng hdc, slia chifa hodc
cacvan hanh khéac. Trong pham vi cho phép cla phap luét hién
hanh, Panasonic khong chiu bat cd trach nhiém nao déi vdi nhiing
tén that truc tiép hodc gian ti€p do mat hodc diéu chinh dif liéu ghi
dugc.




« Trong pham vi cho phép cta phép luat hién hanh, Panasonic khéng
chiu trach nhiém déi vdi cac thugng tich hodc hu hong tai san do
|&p d&t hodc van hanh khdng ding véi tai liéu nay.

« Trong pham vi cho phép cla phap lut hién hanh, Panasonic khéng
chiu trach nhiém dai vdi cac hu hdng hodc mat mat do khdng thé
thuc hién hodc tri hodn thyc hién, [6i mang va/hodc bat ky san
pham nao.

2.7 Théng tin quan trong khac

« Trudc khi két ndi hodc van hanh san pham nay, vui long doc nhan
théng tin & day hodc phia sau san pham.

+ Néu khong st dung san pham trong mot thdi gian dai, hay rat
phich cdm ra khoi 6 cdm dién.

* Néu khong st dung san pham, hay thdo san phadm ra khoi tudng,
tranh dé san pham tu roi.

+ Khéng thé st dung thiét bi nay khi mat dién.

+ Panasonic khéng chiu trach nhiém cho cac hong héc phat sinh tu
cac yéu té bén ngoai nhu mat dién.

+ Hinh anh da ghi cé thé bi mat khi:
- Thao tac sai
- S8c dién hodc nhiéu séng vo tuyén.

- T4t ngudn dién khi st dung.

2.8 Thong tin chung

« Trong trudng hgp cé su 6, trudc hét ban nén lién lac vdi nha phéan
phéi thiét bi.

+ Sau khi ldy san phdm hodc cac bd phan di kém ra khéi bao bi, hdy
tich trif, thai b hodc tai ché bao bi, néu can. Chi y cac loai bao bi
c6 thé gay ra rui ro hdc nghen hodc nghet thdg.

3. Giao dién thiét bi
3.1 Mat trudc

Screen

Microphone

3.2 Mat sau

Power Port
12~27VvDC

. Alarm Zone 1~8 Port
Speaker ] i
=18,

12VDC Output

Device
Removal
Sensor

Mi

croSD Card Slot

Doorbell Port/RS485/Relay




3.3 M6 ta giao dién

Céng

M6 ta

Cam bién thdo thiét bi:

Phat hién thiét bi bi thao

Cong RJ45:

K&t noi thiét bi véi bo chuyén mach
mang POE, ty ddng dam phan 10/100M.

Céng dién vao:

Dauvao dién 12 - 27vDC

Vung bdo dong cong 1-8

K&t ndi tdi cdng bao dong tif 1 t6i 8 viing
bdo dong.

Céng chuéng dién:

Két ndi t&i chudng dién.

Céng RS485:

DU phong(tat)

CongRd le:

Dy phong (tat)

Khe thé MicroSD:

Thém thé MicroSD cho tinh ndng ghi
hinh anh.

12VDC céng dién ra:

Két ndi cadc cam bién cho cac cam bién
bao dong (I8n nhat 200mA)

4, Sd do lap dat

1. C8 dinh bang treo trén hdp sau 86 bang vit

2. Lap thiét bj lén bang treo sau khi n&i day xong.

3. L3p dat thiét bi

5. M6 ta tinh nang chung

5.1 Gidi thiéu tinh nang trén giao dién chinh

T

8:00

Trung tdm Chudng
hinh

© (¥

Cépcliu Bao mat

‘ Baodong 06

) [

R, Cudcgoi 01
Tinnhdn 08 DND  Quansét || Tinnhdn Caidat
@ E Q=0 @ b
CubCe oo Hién thi s& lugng cudc goi, cham dé kiém
2C 8¢ tra cac ban ghi lién lac ¢6 lién quan
Lo Hién thi sd lugng canh béo, cham dé
tTr:]c”?r?ghtin Baodong | kigm tra cac ban ghi canh bao lién quan
. Hién thi s lugng tin nhdn, cham dé kiém
Tinnhan | tra cc ban ghitin nhin lién quan
Goi tram bao vé hodc trung tdm quan
Trungtam | Iy vasau dé ngudiding co thé thyc hién
cudc goi video
Biomat | Vao giao dién chifc nang bao mat
Cap el Nhan va gill nit nay trong 2 gidy dé gui
NGt 3n ap cdu bdo dong SOS tdi trung tdm
chlc PR A
< Chudng Nhat nut nay dé vao chlc nang lién lac
nang hinh video
Nhan ndt nay dé bat hodc tat chiic nang
DND
DND
~. | Nhdn n(t nay dé vao chlic nang giam sat
Theo ddi video
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Tin nhitn | Nh@n nit nay dé vao chiic néng tin nhén.

Cai dat Nhan nit nay dé vao chiic ning cai dat.

Thanh
trang
thai

Trang thai | Hién thi thiét bi c6 trén mang hay khéng
mang

Trang théi | Hién thi trang thai thiét bj két nGi téi may
két noi chdi cuc bo hay may chd dém may.

Hién thj xem thiét bi dang & ché d6 C6 v
Trangthéi | trang, G lai c6 vii trang hay Khong cé vii
an ninh khi. Va mat khau ngugi dung mac dinh dé
giai giap a 123456.

Trang théi | Hién thitrang thai thiét bi c6 két ndi tdi
wifi WiFi.

Trang thai | i thi the MicroSD c6 trong man hinh

thé Micro-

SD

M&khéa | SUdungnit mg khéa nhanh dé md khéa

nhanh ti xa cc 6 khda dudc két ndi véi cac
thiét bi ngoai trdi

Vé sinh Nhan ndt nay dé déng bang man hinh

thiét bi cam Ung dé vao chdic ndng lam vé sinh.

5.2 M6 ta tinh nang lién lac video

Lién lac
noi bd

Man hinh s& tu dong hién thi giao dién lién lac video
khi nhan dugc cudc goi.

Ngudi dung c6 thé chdp nhan hodc tif chdi cudc goi,
md khda ctfa dudc két n6i vGi khda dién t, thay d6i cai
dat am thanh va diéu chinh 4m lugng nhac chuéng va
am lugng dam thoai.

Khi ndi chuyén, ngudi diing cé thé chup anh man hinh.
Qud trinh quay video s& tu déng bat dau néu phat hién
thay thé MicroSD.

Ngugi dung c6 thé dang ky t6i da 6 phong cho mdi can
ho.
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. ... |Taigiaodién chinh, ngudiding cé thé nhan vao nit.
Tong dai [Trung tdm] dé goi Tram bdo vé tai nha bao vé hojc
CUOCEOl | trung tdm quan ly.
R Trong giao dién [Lién lac Video], cham vao nut
Goihang | [Quay s8] va nhap s6 hang xém cin goi. Sau dé
xom nhan ndt [Goi] d€ bat dau cudc goi.
Trong giao dién [Lién lac Video], hdy nhan nit
[Danh ba]. Ngudi ding cé thé kiém tra s6 cudc goi
cla ban beé va hang xdm. Trong giao dién [Danh ba],
Danh ba ngudi dung cé thé thém, chinh stfa va x6a danh ba,
' sau dé nhan vao mot sé dé thuc hién lién lac video.
Ngudi dung cé thé kiém tra nhat ky lién lac ndi bd
tuf [Cudc goi] trong giao dién chinh hodc [Nhat ky lién
lac ndi bo] tuf giao dién [Lién lac video] dé kiém tra
Kiém tra nhét ky li§n lac nc}ipc} gén d%y' o La s s ~
nhat ky Trong nflat ky, ngddiddung,co thé nhap vao dqng bat
lién lac ky dé kiém tra chi tietl phatﬂlai tjn nhan, xem a’nh
ndi b chup nhanh, goi lai, danh dau sé trong danh sach
5 chén hodc xda tin nhan. Ghi video chi kha dung néu
phat hién thay Thé MicroSD.
Trong giao dién [lién lac video], ngudi dung c6 thé
h sach nhan vao nit [Danh sach chdn] dé kiém tra cac s
Dﬁp SN | dugc danh dau trong danh sach chin. Ngugi diing
chan cling ¢4 thé thém s6 mdi hodc xda s6 khoi danh sach
chan.

5.3 M6 ta tinh nang Cap cliu

SOS/Duress

Nhan va gilt nit nay trong 2 gidy dé glii bao dong
SOS tGi trung tdm
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Kich hoat
va v hiéu
hoa

Trong giao dién [An ninh], nhan vao [Cai d3t] dé
thiét [ap trang thai bat/tat bdo dong clia B gidm
sat Phong. C4 cac lya chon [Bat - Rai dil, [Bat - O
lai] va [T&t] dé chon. Sau khi chon mot ché d6 cu
thé, c6 thé yéu cau nhap mat khau ngudi dung.
DGi v8i mat khau ngudi dling, xem mo ta tuong
(ing trong [Cai dat tham s&]. Mat khdu ngugi dung
mac dinh [a 123456

Bdo dong
va vé hiéu
hda

Sau khi canh bao kich hoat, B6 giam sat Phong sé
ty dong hién thi giao dién canh bdo va ngugi dung
6 thé nhap méat khau ngudi diing dé tt canh béo.
DGi v8i mat khau ngudi dung, xem mé ta tudng Ung
trong [Cai dat tham sd].

Kiém tra | Trong giao dién [Bao mat], nhan vao nit [Trang thai
trangthai | dé kiém tra thong tin trang théi thdi gian thuc ctia
vungbao | thiét bi hién tai dd dudc cau hinh vdi cac khu vic
dong canh bdo.
Trong giao dién [Bao mat], nhan vao ndt [Ghi chd]
Kiémtra |dé ’kiém.tra! cac ban ghi canh bélo gan day. N.h_ép vao
nhat ki [Ban ghi canh bao khan cap] dé truy van chi tiét
béo dong thc‘lng béo cénb bé{o khén c8p tU Tram Bao vé hodc
Phan mém Quan ly bia phuang
Khi t3t cdnh bdo, ngudi ding c6 thé nhap “9” +
Mat khau ngusi dung dé glii thong tin canh béo
\nh b bat cc dén Trung tam Goi dién. Vi du, néu mat
Cl)ag'; cé?o khau ngudi dung la 123456, ngudi dung cé thé

nh&p 9123456 trong giao dién v6 hiéu héa canh
béo. Canh bdo s& dugc tat, trong khi thng tin canh
bao bat cdc sé dugc glii dén Trung tam Goi dién.

5.4 M6 ta tinh nang thang may (m& rong)

Trong giao dién chinh, nhan vao nit [Thang may]

Thang mdy |dé vao giao dién chic ndng thang may. Ngugi dung
cé thé goi thang may va kiém tra trang thai cua
thang may.

Khic Chlc ndng thang may phai dudc ho trg tu cac thiét

bi thang may tugng thich tusng dng.
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5.5 M6 ta tinh nang giam sat Video

Giam sat
video

Trong giao dién chinh, nhan vao nit [Gidm sét] dé
vao giao dién gidm sat video. Giao dién nay hién thi
danh sach cdc thiét bi cé thé dudc giam sat, bao gom
cac thiét bi ngoai trgi va IPC.

Ngugi dung c6 thé nhan vao cac biéu tugng trong
danh sach gidm sat dé xem video clia moi thiét bi.
Ngudi dung cling cé thé thém IPC riéng tu vao danh
sach gidm sat.

Khi gidm sat cac thiét bi ngoai trdi, ngudi dung cé
thé ndi chuyén tugng tac va mé khoa clia néi vdi
khoa dién tu.

Khi ndi chuyén trong tudng tac, ngudi dung cé thé
kich hoat chiic ndng thay d6i giong ndi.

Khi gidm sat thiét bi ngoai trgi hoac IPC, ngudi ding
6 thé ty ghi video néu thé MicroSD dudgc phat hién.

Cac ban ghi
giam sat

Nhé&n vao [Ban ghi gidm sat] dé xem danh sach video
da ghi trudc d6, nhan vao bat ky muc nao trong
danh sach dé phat lai.

Khac

Thai gian gidm sat video la 60 gidy. Néu Thiét bj
ngoai trdi vi dang ban, qua trinh gidm sat sé that bai.
NEu Thiét bi ngoai trdi dang dugc st dung dé thuc
hién cac hoat dong khac trong khi giam sat video,
thi qua trinh gidm sat video hién tai s& bi chadm ddit

5.6 M4 ta tinh nang tin nhan

Man hinh cdn hé c6 thé nhan thong bao tu Phan

Nhan tin mém Quan ly Dia phudng hodc tif cdc Man hinh can
nhan hd khac. Man hinh can ho sé& khdng nhan céc tin
nhan tif danh sach chan
oo e | Ngudi dung cd thé tao tin nhan van ban, nhép s
G tin nhan dién thoai clia ngudi nhan va ndi dung tin nhan,
sau d6 gui n6 dén man hinh cdn hé khac
Kiém tra tin | 17ONg giao dién chinh, nhan vao [Tin nhan] dé kiém
< tra cac tin nhan da nhan. Nhan vao danh sach tin
nhan o am " N <
nhan dé xem ndi dung cda tin nhan.
14




6. M6 ta thong sé cai dat

6.1 Giao dién cac thong so cai dat

Hién thj ] [ Mat khau ngudidﬂné @
Amlugng | [ caidstwiri | é?@
F An ninh ] [ M3& khdéa ma sé ] %

kh phuc/ Khdi dong

6.2 M6 ta chung cac thong so cai dat

Vao cai dat

Trong giao dién chinh, nhan vao nat [Cai dat] va nhap
mat khau ngudi dung, hé thdng sé hién thi danh sach
giao dién cai ddt hé thong.

Cai dat
ngusi dung

Chdic ndng nay dugc st dung dé thiét [ap cac tham
s6 ngudi dung. Mat khau méac dinh la 123456.

DGi ngdn
ngll

Ngugi dung cd thé dai 5 ngdn ngil, bao gom: English,
Chinese, Indonesian, Vietnamese and Thai.

Cai dat do
sang

Ban c6 thé cai dat do sang man hinh, man hinh bao
vé va thdi gian, mat khdu man hinh bao vé.

6.4 M6 ta cai dat am lugng

Cai d3t am
lugng

Nhiing dm thanh nhu nhac chudng dén, am thanh
ctia cudc goi di, am lugng chudng va dm thanh ban
phim cé thé dugc thiét lap trong giao dién nay.

6.5 M ta cai dit wifi

Cai dit
wifi

Ngudi diing c6 thé bat hodc tat WiFi. Khi bat WiFi,
hay chon tén mang WiFi (SSID) tuong Ung va nhap
mat khau WiFi.

6.6 MO ta cai dat thong sé bao dong

Cai dit
quan tri

Chdic ndng nay dugc st dung dé thiét [ap cac tham
s6 quan tri. Mat khau mac dinh la 666666.

6.3 M6 ta cai dat hién thi

Cai dat
Ngay/gis

Ban c6 thé thiét lap tha céng ngay, gid va mui gid
hodc cai dat dia chi may chi NTP. Néu NTP dugc kich
hoat va thiét bi két néi vdi Internet, thiét bi sé ty
déng |3y thai gian ti may chd NTP. Néu NTP dudc
kich hoat, nhan vao [Ddng bd thai gian] trén bd giam
sat phong dé dong bd thdgi gian véi may chi NTP.
Néu NTP bi tat, nhdn vao [Péng bd thdi gian] dé dong
bo thai gian véi may chu dia phugng hodc tram bao
Vé.
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Cai diit

Trong cai dat tham s6 bao mat, ngudi dung cé thé
thiét [ap thdi gian tré kich hoat, thdi gian tré canh béo,
thdi gian ldp lai canh bao (1an), cai dadt canh béo khi
thiét bi bi gd bd, cai dat khu vuc Bat - G lai va khu vuc
Bat - Rai di, v.v.

Thai gian
tré kich
hoat

Thdi gian nay thudng dai dién cho khoang thai gian
tU thai diém ngudi dung thuc hién thao tac bat canh
bao dén thdi diém man hinh can hé bat dau gidm sat
khu vuc. Théng thudng, thai gian nay kéo dai tU thai
diém cai dat bat canh bao dén thgi diém ngudi dung
r&i khoi nha (Gia tri mac dinh la 60 gidy).

Thdi gian nay thudng dai dién cho khoang thai gian
ti thai diém khu vuc loai [Tré] kich hoat canh bao dén
thdi diém xay ra tré canh bo.
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6.8 M4 ta cai dat mat khau

Mét khau
ngudi dung

Mat khau ngugi dung cé thé dugc dat trong giao dién
nay. Mat khdu mac dinh la 123456

Mat khau
md khda

Ngudi dung c6 thé dat mat khau md khda clia nit
nhan chudng sanh & giao dién nay (Ghi chi: NGt nhan
chudng sanh cén ho trg tinh nang nay).
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Thudng, thai gian nay kéo dai tif thdi diém ngudi 6.9 MO ta cai dat khoi phuc/khdi dong lai
Thdigian | dungbudcvao nha (kich hoat tif nam cham clfa va P Py i 9A LA v
tré canh | cam bién hdng ngoai) dén thdi diém Man hinh cin Cai dit Nhan vao niit [Khoi phuc cai ddt] dé khai phuc cai
bao ho dugc thao tac dé vo hiéu hda (Gia tri mac dinh kﬁh ah ddt ve cac tham s6 mdc dinh cua nha may. Chic,
13 60 giy) ol phuc | nang QayPhaldLIdAcsu?ung can than.Trgnh nbdng
thao tac [am lac gdy mat mat cac tham s6. Thiét bi
Thai gian nay dai dién cho khoang thai gian ti thgi c6 thé khéng két ndi dugc v8i mdy chi néu thiéu cdu
diém canh bao dudc kich hoat trong mdt khu vuc cu hinh.
Thdigian | thé dén thdidiém canh bao dugc kich hoat lai trong Khdi déng | Ngudi dung an vao nit [Khai dong lai] dé khai dong
5p lai khodang thdi gian d6, ma khéng c6 thao tac canh bao. lai lai thiét bi.
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1. Barang yang Termasuk di Dalamnya
Item berikut disertakan bersama Room Monitor

Bagian Nama Jumlah

. I Braket dinding 1

8)

ST4 x 20 baut: untuk mengamankan braket

ke backbox 86 ?

Konektor 2 kabel, AWG20: untuk port power 1
EB———= |input

Konektor 10 kabel, AEG28: untuk alarm
% input port 1

B Plug karet $6X30mm: untuk penahan b
braket ke dinding

2. Informasi Penting

2.1 Informasi Penting Keselamatan

Untuk memastikan keselamatan dan pengoperasian produk
Anda dengan benar dan aman, bacalah bagian ini dengan cermat
sebelum menggunakan produk.

PERINGATAN

Mencegah kebakaran, sengatan listrik, dan korsleting.

+ Serahkan pekerjaan pemasangan kepada dealer. Pekerjaan instalasi
membutuhkan pengetahuan dan pengalaman teknis. Pekerjaan
sambungan listrik harus dilakukan hanya oleh personel bersertifikat.
Kegagalan untuk mematuhi hal ini dapat menyebabkan kebakaran,
sengatan listrik, cedera, atau kerusakan pada produk. Konsultasikan
dengan dealer.

- Jangan letakkan benda di atas kabel listrik. Pasang produk di
tempat yang tidak dapat diinjak atau tersandung kabel daya oleh

siapa pun.

- Jangan biarkan kabel daya ditarik secara berlebihan, dilepaskan
atau diletakkan di bawah benda berat.

+ Pastikan semua sambungan dari stopkontak ke unit catu daya aman.

+ -Jangan pernah menyentuh unit catu daya dan kabel daya dengan
tangan basah.

- Jangan membongkar atau memodifikasi produk. Rujuk servis ke
pusat layanan resmi bila servis diperlukan. Membongkar produk
atau memanipulasi produk dengan cara yang tidak dijelaskan
dalam dokumentasi dapat membuat Anda terkena voltase
berbahaya dan risiko lainnya.

+ Jangan sentuh produk atau unit catu daya saat terjadi badai petir.
Mungkin ada risiko kecil terkena sengatan listrik akibat petir.

- Jangan sekali-kali memasang kabel saat terjadi badai petir.

- Jangan sambungkan perangkat yang tidak ditentukan.

+ Saat membuka lubang di dinding untuk pemasangan atau
pemasangan kabel, atau saat mengencangkan kabel daya,

pastikan Anda tidak merusak kabel dan pekerjaan saluran yang ada.
- Jangan membuat sambungan kabel apa pun saat stopkontak
dihidupkan.

- Jangan memasang produk dan unit catu daya di tempat berikut:
- Tempat di mana produk dan unit catu daya dapat terciprat air atau
bahan kimia.

- Tempat yang konsentrasi debunya tinggi atau kelembapannya tinggi.
- Jangan mendorong benda apa pun melalui bukaan produk.

- Jika salah satu kondisi berikut terjadi, lepaskan kabel Ethernet
(LAN) dari produk, cabut unit catu daya dari stop kontak, lalu rujuk
ke pusat layanan resmi.

- Produk mengeluarkan asap, bau tidak normal, atau mengeluarkan
suara tidak biasa.

- Kabel daya rusak atau terkelupas.

- Benda logam terjatuh ke dalam produk.

+ Jika menggunakan kabel yang sudah ada, ada kemungkinan
kabel tersebut mengandung tegangan AC. Hubungi pusat layanan
resmi.




PERINGATAN

Harap perhatikan hal berikut untuk mencegah kerusakan
peralatan.

(1) Gunakan POE standar (sesuai IEEE 802.3af); atau

(2) Gunakan Unit Catu Daya Panasonic khusus (VL-PC3400BX
atau VL-PC3430BX)

Mencegah kecelakaan, cedera, dan kerusakan properti.

+ Jangan gunakan produk di area yang tidak stabil atau rawan
getaran kuat. Hal ini dapat menyebabkan produk terjatuh,
mengakibatkan kerusakan pada produk atau cedera.

+ Selalu sambungkan kabel daya ke terminal sambungan yang
sesuai. Sambungan kabel daya yang salah dapat merusak unit
catu daya.

+ Masukkan kabel daya dengan kuat ke dalam terminal. Jika kabel
tidak dimasukkan seluruhnya, dapat menghasilkan panas.

+ Jika kabel melewati luar ruangan, gunakan saluran dan
pelindung lonjakan arus.

+ Jika kabel melewati bawah tanah, gunakan saluran, dan jangan
membuat sambungan apa pun di bawah tanah.

+ Pasang produk dengan aman dengan mengikuti petunjuk dalam
dokumen ini untuk mencegahnya jatuh dari dinding. Hindari
pemasangan pada dinding berkekuatan rendah, seperti papan
gipsum, ALC (beton ringan yang diautoklaf), balok beton, atau
dinding veneer (ketebalan kurang dari 18 mm).

+ Jangan mendekatkan telinga Anda ke speaker, karena suara
keras yang keluar dari speaker dapat menyebabkan gangguan
pendengaran.

+ Untuk mencegah cedera serius akibat produk terjatuh secara
tidak terduga, produk dengan fitur pemasangan di dinding harus
dipasang pada ketinggian 2 m atau lebih rendah.

2.2 Informasi Penting Keselamatan

Saat menggunakan produk ini, tindakan pencegahan keselamatan
dasar harus selalu diikuti untuk mengurangi risiko kebakaran, s
engatan listrik, atau cedera diri.

Gunakan hanya unit catu daya yang disebutkan dalam dokumen
ini.
SIMPAN PETUNJUK INI

2.3 Privasi dan Hak Potret

Saat memasang atau menggunakan produk, harap mempert-
imbangkan hak orang lain terkait privasi dan hak potret.

+ Secara umum dikatakan bahwa "privasi" berarti kemampuan
seseorang atau kelompok untuk menghentikan informasi tentang
dirinya agar tidak diketahui oleh orang lain selain orang yang
mereka pilih untuk memberikan informasi tersebut. "Hak atas
potret" berarti hak untuk merasa aman dari pengambilan gambar
Anda sendiri dan digunakan tanpa pandang bulu tanpa persetujuan.

+ Harap patuhi peraturan hukum (perlindungan data, pengawasan
video) di negara Anda saat digunakan.

2.4 Sekuriti Data

Untuk menggunakan sistem dengan aman dan benar, pedoman
keamanan data (tercantum di bawah) harus dipatuhi. Kegagalan
untuk melakukannya dapat mengakibatkan hal berikut.
+ Kehilangan, kebocoran, pemalsuan, atau pencurian informasi
pengguna.
+ Penggunaan sistem yang tidak sah atau ilegal oleh pihak ketiga.
+ Gangguan atau penangguhan layanan yang disebabkan oleh
pihak ketiga.
Apa itu informasi pengguna?
Informasi pengguna didefinisikan sebagai jenis informasi berikut.
+ Informasi disimpan dalam produk
- Informasi kejadian sistem




- Pengaturan sistem dan perangkat.

+ Informasi disimpan di komputer yang digunakan oleh alat
pengaturan

- Nama penghuni dan nomor kamar

- Pengaturan sistem dan perangkat

Pedoman keamanan data

+ Amati pengelolaan kata sandi yang benar.

- Kata sandi dapat digunakan untuk memprogram sistem,
membuka pintu, dll. Pilih kata sandi yang sulit ditebak, ubah
secara berkala, dan jaga kerahasiaannya. Tetapkan kata sandi
unik untuk setiap perangkat.

- Anda tidak akan pernah menerima pertanyaan tentang kata
sandi dari Panasonic.

+ Lindungi informasi pengguna saat mengirim produk untuk
diperbaiki, atau saat menyerahkannya kepada pihak ketiga.

- Gunakan fungsi reset produk untuk menginisialisasi produk
sebelum mengirim produk untuk diperbaiki atau diserahkan
kepada pihak ketiga.

- Perlu diperhatikan bahwa informasi pengguna mungkin
dihapus atau diinisialisasi saat produk diperbaiki.

- Rujuk semua perbaikan ke pusat layanan Panasonic yang
tepercaya.

+ Melindungi informasi pengguna yang disimpan di
komputer yang digunakan untuk mengkonfigurasi sistem.

- Ketika informasi pengguna disimpan di komputer, kerahasiaan
informasi tersebut menjadi tanggung jawab penginstal.
Lakukan tindakan pencegahan untuk mencegah penggunaan
komputer dan alat pengaturan yang digunakan tanpa izin
untuk melakukan konfigurasi atau pemeliharaan sistem.

- Hubungkan komputer ke jaringan hanya ketika melakukan
konfigurasi atau pemeliharaan sistem, dan putuskan sambungan
komputer dari jaringan segera setelah pekerjaan selesai.

- Gunakan jaringan aman yang dilindungi oleh firewall, dll.

- Untuk mencegah bocornya informasi pribadi, aktifkan screen
saver untuk komputer yang menggunakan kata sandi.

- Sebelum membuang komputer, pastikan bahwa data tidak
dapat diambil darinya dengan memformat hard disk dan/atau
menjadikannya tidak dapat digunakan secara fisik.

« Lindungi informasi pengguna saat membuang produk.

- Gunakan fungsi reset produk untuk menginisialisasi produk
sebelum membuang produk.

2.5 Lingkungan
Untuk Hasil yang Maksimal

+ Produk tidak boleh terkena sinar matahari langsung.

+ Produk harus dijauhkan dari sumber panas seperti radiator,
kompor, dll. Produk tidak boleh ditempatkan di ruangan di mana
suhu kurang dari -25 °C atau di atas 55 °C. Ruang bawah tanah
yang lembab juga harus dihindari.

+ Jangan memasang produk di lokasi yang diduga mengalami
perubahan suhu secara tiba-tiba. Kegagalan untuk melakukannya
dapat menyebabkan terbentuknya kondensasi pada produk yang
menyebabkan kegagalan fungsi.

« Di area yang dikelilingi medan listrik tinggi, gangguan dapat terjadi
pada gambar atau suara produk.

2.6 Penafian

- Data yang direkam dapat diubah atau dihapus akibat pengoperasian
yang salah, paparan listrik statis, kecelakaan, malfungsi, perbaikan,
atau pengoperasian lainnya. Sejauh diizinkan oleh undang-undang
yang berlaku, Panasonic tidak bertanggung jawab atas segala kerugian
langsung atau tidak langsung yang diakibatkan oleh hilangnya atau
perubahan data yang direkam.




+ Sejauh diizinkan oleh undang-undang yang berlaku, Panasonic
tidak bertanggung jawab atas cedera atau kerusakan properti
akibat kegagalan yang timbul dari pemasangan yang tidak tepat
atau pengoperasian yang tidak sesuai dengan dokumen ini.

+ Sejauh diizinkan oleh undang-undang yang berlaku, Panasonic
tidak bertanggung jawab atas segala kerusakan atau kerugian
akibat tidak berfungsinya atau tertundanya kinerja, kesalahan
atau kegagalan jaringan dan/atau produk apa pun.

2.7 Informasi Penting Lainnya

+ Sebelum mencoba menyambungkan atau mengoperasikan
produk ini, harap baca papan nama di bagian bawah atau
belakang produk.

+ Jika Anda meninggalkan produk tidak digunakan dalam waktu
lama, cabut stekernya dari stopkontak.

+ Jika Anda berhenti menggunakan produk ini, lepaskan dari
dinding agar tidak terjatuh.

- Jika listrik padam, produk ini tidak dapat digunakan.

+ Panasonic tidak bertanggung jawab atas kerusakan yang
disebabkan oleh faktor eksternal seperti pemadaman listrik.

+ Gambar yang direkam mungkin hilang bila:
- Salah penanganan
- Terjadi sengatan listrik atau gangguan gelombang radio.

- Daya dimatikan saat digunakan.

2.8 Informasi General

- Jika terjadi masalah, Anda harus menghubungi pemasok
peralatan Anda terlebih dahulu.

- Setelah mengeluarkan produk dan item apa pun yang disertakan
dari kemasannya, simpan, buang, atau daur ulang kemasannya
seperlunya. Perhatikan bahwa jenis kemasan tertentu mungkin
menimbulkan bahaya mati lemas atau tersedak.

3. Tampilan Perangkat

3.1 Tampak Muka
Screen
e e
Microphone
3.2 Tampak Belakang
Power Port
g o] 12~27VDC Al 7 1-8 Port
—e® s O o arm Zone 1~8 Po
J= 1o |g b Ele
| 5 ) ,"/ ‘\\
™, { i L 1ovbe Output
Sensor
pelepasan
perangkat ~
ot kartu MicroSD \"‘\:\;;;

S|

RJ4E£E” T Doorbell Port/RS485/Relay




Port Description
Sensor pelepasan
perangfat: P Mendeteksi pelepasan perangkat
RJ45 port: Menghubungkan perangkat ke POE o
network switch, 10/100M auto-negotiation
Power port: Menghubungkan ke input power 12-27

VDC

Zona alarm port 1-8:

Menghubungkan ke perangkat alarm
pada zona alarm port 1-8

Port Doorbell:

Menghubungkan ke doorbell kedua

RS485 port:

Non aktif

Relay port:

Non aktif

Slot kartu MicroSD:

Masukkan MicroSD untuk fungsi
perekam video

12VDC output port:

Manghubungkan ke sensor, untuk
memberikan aliran Listrik ke sensor
alarm (Max 200mA)

4. Diagram Instalasi

el

—

1. Kencangkan papan gantung pada kotak belakang 86

menggunakan sekrup.

2. Pasang perangkat ke papan gantung setelah pemasangan

kabel selesai.

3. Instalasi perangkat selesai.

5. Deskripsi Fungsi Umum

5.1 Pengenalan Fungsi Antramuka Utama

18:00

‘ Alarm 06

‘. Panggilan 01
Pesan 08

Video

© (¢

Pusat SOS  Keamanan

Interkom
DND  Monitor Pesan Pengaturan

B HE Q0 @
Panggilan | Menampilkan jumlah panggilan, ketuk
untuk memeriksa catatan interkom yang
Bar Infor- dimaksud.
masi Alarm Menampilkan jumlah alarm, ketuk untuk
memeriksa catatan alarm yang dimaksud.
Pesan Menampilkan jumlah pesan, ketuk untuk
memeriksa catatan pesan yang dimaksud.
Melakukan panggilan ke Guard Station
Pusat atau management center, kemudian
pengguna dapat melakukan panggilan
Video Intecom
Tombol |Keamanan|Masuk ke antarmuka fungsi keamanan.
Fungsi s0S/ Tekan dan tahan tombol ini selama 2
Duress detik untuk mengirim Alarm SOS ke
pusat property/sekuriti.
Video Tekan tombolini untuk masuk ke fungsi
Interkom | video intercom.
Tekan tombol ini untuk mengaktifkan
DND atau menonaktifkan fungsi DND (Do Not
Disturb).
Monitor Tekan tombol ini untuk masuk ke fungsi
monitor video.
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Tekan tombol ini untuk masuk ke fungsi

Pesan
pesan.
Pengaturan Tekan tombol ini untuk masuk ke fungsi
pengaturan.
Status Menampilkan apakah perangkat terhu-
Jaringan bung ke jaringan.
Status Menampilkan apakah perangkat ter-
Koneksi hubung ke server cloud atau server lokal.
Menampilkan apakah perangkat berada
Status dalam Armed Away, Armed Stay, atau
Keamanan Disarmed. Dan default kata sandi untuk
Status me-non aktifkan adalah 123456.
bar ;
Status WiFi Menampilkan apakah perangkat

terhubung ke WiFi.

Status Kartu

Menampilkan apakah kartu MicroSD
terdeteksi oleh Room Monitor.

MicroSD

Gunakan tombol shortcut Quick Unlock
Unlock untuk membuka kunci yang terhubung
Cepat ke Outdoor Station

Pembersihan
Perangkat

Tekan tombol ini untuk membekukan
layar sentuh agar dapat masuk ke fungsi
pembersihan.

5.2 Deskripsi Fungsi Video Intercom

Room Monitor akan menampilkan antarmuka Video
Intercom secara otomatis saat menerima panggilan.
Pengguna dapat menerima atau menolak panggilan,
membuka kunci pintu yang terhubung dengan e-lock,
mengubah pengaturan suara dan mengatur volume

Interkomnada dering dan volume bicara.

Saat berbicara, pengguna dapat mengambil tangkapan
layar. Perekaman video akan otomatis dimulai jika
kartu MicroSD terdeteksi.

Pengguna dapat mendaftarkan hingga 6 Room Monitor
per tempat tinggal.
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Panggilan
ke Pusat

Di antarmuka utama, pengguna dapat mengetuk
tombol [Center] untuk memanggil Guard Station
di pos jaga atau pusat manajemen.

Papan
Tombol

Di antarmuka [Video Intercom], ketuk tombol
[Dialpad] dan masukkan nomor tetangga yang akan
dihubungi. Kemudian tekan tombol [Panggil/Call]
untuk memulai panggilan.

Kontak

Di antarmuka [Video Intercom], ketuk tombol
[Kontak/Contacts]. Pengguna dapat memeriksa
nomor panggilan teman dan tetangga. Di antarmuka
[Contacts], pengguna dapat menambah, mengedit,
dan menghapus kontak, lalu mengetuk nomor untuk
melakukan panggilan Video Intercom.

Log
Intercom

Pengguna dapat memeriksa log interkom dari
[Panggilan/Calls] di antarmuka utama atau
[Intercom Logs] dari antarmuka [Video Intercom]
untuk memeriksa log intercom terkini.

Pada log, pengguna dapat mengetuk saluran mana
pun untuk memeriksa detailnya, memutar pesan,
melihat gambar snapshot, menelepon kembali,
menandai nomor di daftar blokir, atau menghapus
pesan. Perekaman video hanya tersedia jika Kartu
MicroSD terdeteksi.

Daftar
Blokir

Di antarmuka [Video Intercom], pengguna dapat
mengetuk tombol [Blocklist] untuk memeriksa
nomor yang ditandai dalam daftar blokir. Pengguna
juga dapat menambahkan nomor baru atau
menghapus nomor tersebut dari daftar blokir.

5.3 Deskripsi Fungsi Sekuriti

SOS/Duress

Tekan dan tahan tombol [SOS/Duress] pada
antarmuka utama selama 2 detik untuk memicu
fungsi SOS. Kemudian info SOS akan dikirimkan
ke pusat properti.
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Arm and
disarm

Di antarmuka [Security], ketuk [Pengaturan/
Settings] untuk mengatur status arm alarm Room
Monitor. Ada opsi [Armed Away], [Armed Stay] dan
[Disarmed] untuk dipilih. Setelah mode tertentu
dipilih, mode tersebut mungkin menanyakan kata
sandi pengguna. Untuk kata sandi pengguna, lihat
deskripsi yang relevan di [Parameter Setting].
Default kata sandi pengguna adalah 123456.

Alarm and
disarm

Setelah alarm berbunyi, Room Monitor akan secara
otomatis menampilkan antarmuka alarm dan
pengguna dapat memasukkan kata sandi pengguna
untuk mematikan alarm. Untuk kata sandi
pengguna, lihat deskripsi yang relevan di
[Parameter Setting].

Cek alarm
dan status
zona

Di antarmuka [Security], ketuk tombol [Status]
untuk memeriksa info status real-time dari
perangkat saat ini yang dikonfigurasi dengan
zona alarm.

Log
Alarm

Di antarmuka [Security], ketuk tombol [Record]
untuk memeriksa catatan alarm terkini. Ketuk
[Emergency Alarm Record] untuk memeriksa
detail pemberitahuan alarm darurat dari Guard
Station atau Perangkat Lunak

Hijack
Alarm

Saat menonaktifkan alarm, pengguna dapat
memasukkan “9” +Kata sandi pengguna untuk
mengirimkan info alarm ke Call Center. Misalnya,
jika kata sandi pengguna adalah 123456, pengguna
dapat memasukkan 9123456 di antarmuka disarm
alarm. Alarm akan dimatikan, sedangkan informasi
alarm akan dikirimkan ke Call Center.

5.4 Deskripsi Fungsi Elevator (Optional)

Elevator

Di antarmuka utama, ketuk tombol [Elevator] untuk
masuk ke antarmuka fungsi elevator, Pengguna
dapat memanggil elevator dan memeriksa status
elevator.

Lainnya

Fungsi elevator harus didukung oleh perangkat
elevator yang kompatibel dan cocok.

13

5.5 Deskripsi Fungsi Video Monitoring

Video
monitoring

Di antarmuka utama, ketuk tombol [Monitor] untuk
masuk ke antarmuka pemantauan video. Antarmuka
ini menampilkan daftar perangkat yang bisa
dipantau, termasuk Outdoor Station dan IPC.
Pengguna dapat mengetuk ikon di daftar monitor
untuk melihat video setiap perangkat. Pengguna
juga dapat menambahkan IPC pribadi ke daftar
monitor.

Saat memantau Outdoor Station, pengguna dapat
melakukan sambungan interkom dan membuka
kunci pintu yang terhubung ke e-lock.

Saat berbicara di interkom, pengguna dapat
mengaktifkan fungsi pengubah suara.

Saat memantau Outdoor Station atau IPC, pengguna
dapat merekam video secara manual jika kartu
MicroSD terdeteksi.

Rekaman
Pemantauan

Ketuk [Monitoring Records] untuk melihat daftar
rekaman video sebelumnya, ketuk item dalam daftar
untuk memutarnya.

Lainnya

Waktu pemantauan video adalah 60 detik. Jika
Outdoor Station sedang sibuk, pemantauan akan
gagal. Jika Outdoor Station digunakan untuk
melakukan operasi lain selama pemantauan video,
pemantauan video saat ini akan dihentikan.

5.6 Deskripsi Fungsi Pesan/Message

Room Monitor dapat menerima pengumuman dari
Terima Local Management Software atau Room Monitor
Pesan lainnya. Room Monitor tidak akan menerima

pesan dari daftar blokir.
Mengirim Pengguna dapat membuat pesan teks, memasukkan
Pesan nomor penerima dan pesan, lalu mengirimkannya

ke Room Monitor lainnya.

. Di antarmuka utama, ketuk [message] untuk
Perikasa ik diteri k pada daf
Pesan memeriksa pesan yang diterima. Ketuk pada daftar

pesan untuk melihat pesan tersebut.
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6. Deskripsi Pengaturan Parameter

6.1 Antarmuka Pengaturan Paramerter

[

@

Tampilan ] [Kata Sandi Pengguna]

[

Volume é?@

] [ pengaturan WIF| ]

( Keamanan

] [ Buka Kata sandi ]

&

[ Pengaturan DND ] [Pulihkan/Mulai Ulang]

Pengaturan
Bahasa

Pengguna dapat beralih di antara lima bahasa,
termasuk Inggris, Cina, Indonesia, Vietnam, dan
Thailand.

Pengaturan
Layar

Anda dapat mengatur kecerahan layar, kecerahan
dan waktu screen saver, serta kata sandi screen saver.

6.4 Deskripsi Pengaturan Volume

Nada dering masuk, nada keluar, volume nada dering,

Volume dan suara keypad dapat diatur di antarmuka ini.
6.2 Deskripsi General Pengaturan Parameter Pengguna 6.5 Deskripsi Pengaturan WiFi
Masuk Diantarmuka utama, ketuk tombol [Settings] dan Pengguna dapat menghidupkan atau mematikan WiFi.
Pengaturan masukkan kata sandi pengguna, sistem akan Pengaturan| saat mengaktifkan WiFi, pilih SSID WiFi yang sesuai
menampilkan daftar antarmuka pengaturan sistem. WiFi dan masukkan kata sandi WiFi.

Pengaturan| Fungsiini digunakan untuk mengatur parameter Lo
Pengguna | pengguna. Kata sandi defaultnya adalah 123456. 6.6 Deskripsi Pengaturan Parameter Alarm

S Dalam pengaturan parameter keamanan, pengguna
Pengaturan Fung5| ini dlgunakar) untuk mengatur parameter dapat r?]enggatur Wzlaoktu tunda arm. waktu Ft)un§§alarm
Engineer | engineer. Kata sandi defaultnya adalah 666666. Pengaturan| yaktuy pengulangan alarm, pengatLlran alarm

6.3 Deskripsi Pengaturan Display

Pengaturan
Tanggal
dan Waktu

Anda dapat mengatur tanggal, waktu, dan zona waktu
secara manual atau mengatur alamat server NTP.
Jika NTP diaktifkan dan perangkat terhubung ke
Internet, perangkat secara otomatis memperoleh
waktu dari server NTP. Jika NTP diaktifkan, ketuk
[Sinkronkan Waktu] pada monitor ruangan untuk
menyinkronkan waktu dengan server NTP. Jika NTP
dinonaktifkan, ketuk [Sinkronkan Waktu] untuk
menyinkronkan waktu dengan server lokal atau
Guard Station.

15

pelepasan perangkat, pengaturan zona armed stay
dan zona armed away, dll.

Waktu ini umumnya mewakili waktu dari saat
pengguna melakukan arming operation hingga saat
Room Monitor mulai memantau zona. Secara umum,

Armdelay |\ akty berlangsung dari saat pengaturan arm hingga
time saat pengguna keluar rumah (Nilai defaultnya adalah
60 detik).
16




Biasanya, waktu ini berlangsung sejak pengguna
Alarm masuk ke dalam rumah (memicu magnet pintu dan
delay time| inframerah) hingga saat Room Monitor dioperasikan
untuk disarmed (Nilai defaultnya adalah 60 detik)
Waktu ini mewakili waktu dari saat alarm dipicu di
Pengu- zona tertentu hingga saat alarm dipicu lagi dalam
langan jangka waktu tersebut, tanpa pengoperasian alarm.
Waktu Biasanya, waktu ini berlaku untuk zona inframerah
(Nilai defaultnya adalah 60 detik).
Alarm Parameter ini menunjukkan apakah alarm perangkat
Pelepasan berbunyi saat dilepas
Perangkat y pas.
Fungsi ini memungkinkan pengaturan zona untuk
Armed dipantau ketika pengguna tidak ada. Ketuk tombol
Away [Armed Away], pilih zona yang akan dipantau pada
antarmuka pengaturan, dan kemudian pengaturan
selesai.
q Fungsi ini memungkinkan pengaturan zona untuk
Arme dipantau saat pengguna berada di rumah. Cara
Stay pengaturannya sama dengan pengaturan Armed Away.
6.7 Deskripsi Pengaturan Privasi (DND)
Status Do Not Disturb (DND) pada Room Monitor, dan
ITDe,\r‘1§aturan jadwal waktu saat Room Monitor secara otomatis
beralih ke status mengaktifkan DND dapat diatur di
antarmuka ini.

6.8 Deskripsi Pengaturan Kata Sandi

Kata Sandi
Pengguna

Kata sandi pengguna dapat diatur di antarmuka ini.
Kata sandi defaultnya adalah 123456.

Kata Sandi
Buka Kunci

Pengguna dapat mengatur kata sandi buka kunci
Lobby Station di antarmuka ini (Catatan: Lobby
Station perlu mendukung fungsi ini).

6.9 Deskripsi Pengaturan Pulihkan/Mulai Ulang

Pulihkan

Tekan tombol [Pulihkan pengaturan/Restore Setting]
untuk mengembalikan pengaturan ke parameter
Pengaturan default pabrik. Fungsi ini harus digunakan dengan
hati-hati. Kesalahan pengoperasian yang menye-
babkan hilangnya parameter harus dihindari.
Perangkat mungkin tidak dapat terhubung ke server
tanpa konfigurasi.

Mulai
Ulang

ulang perangkat.

Pengguna mengetuk tombol [Restart] untuk memulai

6.10 Deskripsi Tentang Perangkat

Tentang Fungsi ini menampilkan informasi perangkat Perang-
kat Keras dan Perangkat Lunak.

Informasi | Menampilkan kapasitas Kartu MicroSD yang

Kartu dimasukkan ke dalam Room Monitor.

MicroSD
Format Kartu MicroSD. Semua rekaman video akan
dihapus.

Format Format Kartu MicroSD yang didukung oleh Room

Kartu Monitor adalah FAT32.

MicroSD  |Pengguna harus memformat Kartu MicroSD ke FAT32
sebelum menggunakan kartu MicroSD.

7. Parameter Teknikal

Parameters Value

Dimensi eksternal 130*194*15.9mm
Berat 330g

Voltase operasi 12to 27VDC

Penggunaan daya maksimum

3.8W(trir khi mat dién)

Penggunaan daya (statik)

2. 7W(tri khi mat dién)

Suhu operasi

-25°C to +50°C
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